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compactara empleando los medios mecanicos y manuales necesarios para su correcta puesta en
obra, los cuales serdn presentados, asi como, diariamente, la formula de trabajo de la mezcla, a

la direcci6n facultativa municipal para su aprobaci6n antes del inicio de la ejecucion.

Finalizada la extensién de la mezcla de cada jornada e inmediatamente, sc procederd a
la adaptacion y puesta en rasante de las tapas de registros, rejillas y de cualquier otro elemento,

que encontrandose en la calzada, sea susceptible de alguna modificacién como consecuencia de

la obra.

Las caracteristicas técnicas de las diferentes unidades de obra se definen en el

presupuesto y pliego de condiciones de este proyecto.
En todo momento se vigilardn y cumplirdn todas las normas de sefializacion y
balizamiento para la seguridad y el normal desarrollo del trénsito rodado, no pudiendo

interrumpirse éste en ningtin momento sin la correspondiente autorizacién, asi como las de

seguridad y salud en el trabajo.

Pliego de condiciones.

Se incluye en este proyecto.

Plazo de ejecucion.

Sera de un mes a partir de la fecha de la firma del‘acta de replanteo.

Clasificacion del contratista.

Conforme al articulo 65 del RD legislativo 3/2011 de 14 de noviembre, por el que se
aprucba el texto refundido de la Ley de Contratos del Sector Piblico, al tratarse de una obra con
presupuesto inferior a 350.000,00 €, no es requisito indispensable exigir clasificacién al

contratista.

SERVIZO DF VIiAS £ OBRAS rraza do Rei, s/1
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Plazo de garantia.

Sera de un afio a partir de la fecha de la firma del acta de recepcién.

Seguridad y Salud.

Un estudio bésico de Seguridad y Salud se adjunta como anejo a la memoria.

Estudio geotécnico.

Dada la naturaleza de la obra, su ubicacion en terrenos perfectamente consolidados por

tratarse de una via pablica muy antigua y a la inexistencia de movimientos de tierras, no se

considera necesario el estudio geotécnico de los terrenos sobre los que se asienta la obra.
Formula de revision de precios.
No se requiere.
Presupuestos. PRACT I LA

Presupuesto de ejecucion material: 12.640,62 €.

[ '. " _— ':'{\U lccc‘.,

Presupuesto base de licitacion: 18.201,23 €.
Documentos del proyecto.
Documento n° 1: MEMORIA,

Anejo n° 1: Estudio bésico de Seguridad y Salud.
Documento n° 2: PLANOS.

Planta general.
Documento n° 3: PLIEGO DE CONDICIONES.

Documento n° 4: PRESUPUESTO.

SERVIZO DE ViAS E OERAS Praza dou Rei, s/n
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Cuadros de Precios.

Mediciones

Presupuesto Base de Licitacion

Conclusion.

La obra proyectada tiene el carcter de completa, pudiendo, a su terminacién, ser

entregada al uso publico.

Se considera suficientemente definida la obra, mediante el contenido del presente

proyecto, para que pueda ser ejecutada, y en consecuencia éste merezca la aprobacion de la

Corporacién

Vigd, JUNIO 201

EL INGENIERO E VIAS Y OBRAS
AUTOR D R YEKCTO

Fdo: Agustin R

= s

SERVIZO DE VIAS E OBRAS Przza do Rei, s/n
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ANEJON° 1
ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD
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1 INTRODUCCION

1.1 OBJETO Y ALCANCE DEL ESTUDIO BASICO DE SEGURIDAD Y SALUD

El presente anejo tiene como objeto redactar el Estudio Basico de Seguridad y Salud para
establecer las directrices basicas respecto a prevencion de riesgos laborales, enfermedades
profesionales y dafios a terceros, que los distintos trabajos y medios que inicialmente se estiman
necesarios para la ejecucion total de la obra pueda ocasionar dando cumplimiento al RD 1627/1997, de
24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en Ia obras de

construccion.

Dicho estudio basico servira durante la ejecucion de la obra de REFUERZO DE LA CAPA DE
RODADURA DE RUA LEONARDO ALONSO para marcar unas recomendaciones basicas a la
empresa contratista con el fin de que se lleve a cabo sus obligaciones en el campo de prevencion de

riesgos profesionales.

Servira a la empresa constructora como directriz basica: para la redaccién del Plan de Seguridad
. . f . i .
y Salud y para llevar a cabo sus obligaciones en el campo de la prevencién de riesgos profesionales,
facilitando su desarrollo, bajo el control de la Direccion de Obra. | S——

e oo oodl

x e et
A Sl

20,
1.2 JUSTIFICACION

El RD 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se estgble€en las disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion, en sus articulos 4.1 y 4.2. Indica la obligatoriedad de
elaborar un Estudio de Seguridad y Salud en los proyectos de obras en que se den alguno de los

supuestos siguientes:

1. El promotor estara obligado a que en la fase de redaccion del proyecto se elabore un estudio
de seguridad y salud en los proyectos de obras en los que se den alguno de los supuesto

siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucién por contrata incluido en el proyecto sea igual o
superior a 72 miiiones de pesetas (450.759,06 euros)

b) Que la duracion estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algln

momento a mas de 20 trabajadores simultaneamente

¢) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias
de trabajo del total de los trabajadores de la obra sea superior a 500
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d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas

2. En los proyectos de obras no incluidos en ninguno de los supuestos previstos en el apartado
anterior, el promotor estara obligado a que en fase de redaccion del proyecto se elabore un
estudio basico de seguridad y salud

Dado que el proyecto que nos ocupa no queda encuadrado en ningunoc de los anteriores supuesto
por ello se elabora el presente Estudio Basico de Seguridad y Salud.

2 CARACTERISTICAS DE LA OBRA

21 DATOS DE LA OBRA

Se facilitan datos de [a obra relevantes para el contratista adjudicatario para que pueda proceder
a realizar los tramites pertinentes de legalizacion de la obra, apertura de centro de trabajo y habilite el

. . o SR §
libro de subcontratacion ‘Lf;c;, B D, PR AR
sl ol e - TP S ..i
Uow B Ak 2U3
211 PROMOTOR ! G ’ !
PROMOTOR A Suoicigta e Going ool
NOMBRE CIF A
AYUNTAMIENTO VIGO P3605700H
DIRECCION CP POBLACION PROVINCIA
PRAZA DO REI | 36202 VIGO PONTEVEDRA
21.2 PROYECTISTA
PROYECTISTA
NOMBRE CIF
AGUSTIN RODRIGUEZ CARBALLQO 359810508
DIRECCION CP POBLACION PROVINCIA
PRAZA DO RE] | 36202 VIGO PONTEVEDRA

21.3 DIRECTOR DE OBRA

DIRECTOR DE GBRA

NOMBRE CIF
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AGUSTIN RODRIGUEZ CARBALLO 35981050B
DIRECCION CP POBLACION PROVINCIA
PRAZA DO REI 1 36202 VIGO PONTEVEDRA

214 COORDINADOR DE SEGURIDAD Y SALUD EN FASE DE EJECUCION DE OBRA

Se designara por parte del PROMOTOR de la obra un Coordinador de Seguridad y salud si por
parte del contratista se indica que se va subcontratar parte de los trabajos a éste encomendado o si
existe mas de un contratista en la ejecucion de la obra.

Si fuera necesaria esta designacion se indicaran al contratista los datos de la tabla que se
indica a continuacion;

COORDINADOR 5.5,
NOMBRE CIF
DIRECCION CP POBLACION PROVINCIA

21.5 PRESUPUESTO EJECUCION MATERIAL, PLAZO EJECUCION Y NUMERO
ESTIMADO PERSONAL EN OBRA

b w4t
el

Se cuenta con un presupuesto de ejecucion material de 12.640, 62'€. ]

El plazo de ejecucion estimada para estos trabajos es de UN (1) mes y con una ocupacion
maxima de {rabajadores que actlien simultaneamente de DIEZ i‘!D] operarros dlStrlbuId(iS en las

V U SE
S PR

TGN

diferentes unidades de obra. A STCIG
RO

2.1.6 UBICACION DE LAS OBRAS

Las obras a ejecutar se ubican en el término muni ipal de Vigo, en concreto en RUA
LEONARDO ALONSO.

2.2 DESCRIPCION DE LA OBRA

Las obras contempladas en el proyecto de ejecucion son la mejora de los firmes existentes en Ia
zona de actuacion conllevando para ello el aglomerado ¥y la adaptacion de tapas y rejas existentes a la
nueva rasante.
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3 IDENTIFICACION DE RIESGOS, EVALUACION Y SU
PREVENCION.

diferentes actividades a realizar en la obra, identificando los riesgos que no se han podido controlar y

sobre los que es necesario establecer las adecuadas previsiones para la adopcion de las medidas

A partir del analisis de las diferentes fases y unidades de obra proyectadas se analizan las

preventivas correspondientes.

El contratista adjudicatario de la obra redactara el Plan de Seguridad y Salud teniendo en cuenta

sus propios procedimientos y/ o0 métodos de trabajo.

3.1

3.1.1

Las unidades de obra contempladas son:

s replanteo y topografia

fresado de pavimentos existentes

bases, subbases y aglomerado

levantado de tapas y rejas a nueva rasante

IDENTIFICACION DE RIESGOS, EVALUACION Y SU PREVENCION DE LAS UNIDADES DE

OBRA

Replanteo y topografia

Durante toda la obra, pero fundamentalmente al inicio de la misma, sera necesario realizar

NP ER T B Y
Rl roon

trabajos de topografia para replanteo y ejecucién et S
RIESGOS: T e s

Caidas al mismo nivel
Caidas a diferente nivel

Caida de objetos

Golpes en brazos, piernas con la maza al clavar estacas y materializar puntos de referencia
Proyeccion de particulas

Golpes contra objetos
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Atropellos por magquinaria o vehiculos, por presencia cercana a la misma en labores de
comprobacion

Ambientes de polvo en suspension

Contactos eléctricos directos, con la mira en zonas de cables aéreos

Riesgo de accidentes de trafico dentro y fuera de obra

Riesgos derivados de los trabajos realizados bajo condiciones

meteorolégicas adversas
Riesgo de picaduras de insectos y reptiles

[
MEDIDAS PREVENTIVAS:

Todo el equipo debe utilizar botas antideslizantes y especiales para evitar caidas por las
pendientes y al mismo nivel.

Se debe evitar permanecer durante ei replanteo, en zonas don

?e puedan caer objetos, por eso
se avisara a los equipos de trabajo para que eviten acci

nes que puedan dar lugar a
proyecciones de objetos o herramientas mientras se esta trabajando en la zona.

Para clavar las estacas con ayuda de los punzones largos se tendra que utilizar guantes y
punzones con protectores de golpes en las manoes.

Debe evitarse el uso de punzones que presenten deformaciones en la zona de golpeo, para

evitar el riesgo de proyeccion de particulas de acero, en la cara y ojos. Se utilizaran gafas
antiparticulas durante estas operaciones.

En los trabajos donde la maquinaria est¢ en movimiento y en zonas donde se aporten
materiales mediante camiones, se evitard la permanencia de los equipos de replanteo,
respetando la distancia de seguridad que fijara en funcion de los riesgos previsibles.

Se comprobara antes de realizar el replanteo, la existencia de cables eléctricos para evitar
contactos directos con estos.

El replanteoc en las zonas de trafico se hara con chalecos reflectantes y con el apoyo de
sefialistas.

Las zonas donde existan lineas eléctricas, las miras utilizadas seran dieléctricas.
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* El vehiculo utilizado para el transporte del equipo y aparatos, sera revisado con periodicidad y

conducido normalmente por un mismo operario.

* En el vehiculo se tendra continuamente un botiquin que contenga los minimos para atenciones
de urgencia, asi como antiinflamatorios para aplicar en caso de picaduras de insecto.

PROTECCIONES COLECTIVAS

e Sefializacion de interferencias en la calzada

e Cinta de balizamiento
PROTECCIONES INDIVIDUALES

* (Chaleco reflectante
» Botas de seguridad Bl
+ Casco o visera de proteccién

¢ Guantes de seguridad

s Gafas antiproyecciones

3.1.1.1 Bases, subbases y extendido de aglomerados
RIESGOS:

+  Atropellos por maquinaria y vehiculos

» Atrapamientos por maquinaria y vehiculos

* Choques entre vehiculos y maquinaria

* Vuelcos de maquinaria y vehiculos

» Caida de personas desde magquinas

¢ Caidas de personas por cortes del terreno o taludes

* Interferencias con iineas eléctricas aéreas de alta y media tensién

Quemaduras por la utilizacion de productos bituminosos en caliente
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Salpicaduras

Los derivados de |z inhalacion de vapores de betun asfaltico -
Paolvo

Ruido

Accidentes de trafico

MEDIDAS PREVENTIVAS:
Se prohibe la marcha hacia atrés de los camiones con la caja levantada o durante la maniobra
de descenso de la caja, en especial en presencia de tendidos eléctricos.
En general se prohibe ia circulacion de camiones con la caja levantada, saivo en los trabajos
de vertido del material.
Se prohibe sobrepasar el tope de carga méaxima especificado para cada vehiculo.
Las maniobras de marcha atras de los camiones de transporte de aglomerado asfaitico para su
acoplamiento con ia extendedora y vertido posterior, se dirigirdn por personal especializado.
No se permite la permanencia sobre la extendedora en marcha a otra persona gue no sea su
conductor u operarios con una mision concreta.
Todos los operarios de auxilio quedaran en posicién en la cuneta, por delante de Ia maquina
extendedora, durante las operaciones de llenado de la tolva.
El material sobrante se paleara al lado en que no se encuentre personal y siempre al contrario
al trafico, si este existe
Se prohibe la permanencia de operarios sobre la regla vibrante durante las manicbras de
extendido
La compactadora que va por detras de la extendedora mantendra la distancia de seguridad
La zona en fase de compactacion quedara cerrada al acceso de las personas o vehiculos
ajencs a la compactacion.
El camién bituminador estara dotado de instrumentos de control y seguridad.
Para encender los mecheros del camién bituminador, se utilizara un hisopo adecuado, si no es
eléctrico.
En el caso de riego manual con manguera, el comienzo del mismo sera dirigido por un operario
especializado
No existiran trabajadores en la zona de riego, tras el camion, salvo en el caso de riego manual,
en el que Unicamente estara el operario que maneje ia manguera.

El regador cuidara su posicion con relacién al viento, recibiéndolo siempre que sea posible por
la espalda. En general bajara y mantendra la boquilla lo mas cerca del suelo que sea posible.
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» El nivel de betin se mantendra por encima de los tubos de calentamiento.
+ Debido al calor generado en estos trabajos es necesario que los trabajadores dispongan de

agua fresca suficiente.
PROTECCIONES COLECTIVAS:
* Sefializacion de interferencias en la calzada
« (Cinta de balizamiento
+ Barrenas de limitacion zonas transito

* Rofativos acusticos y iuminosos

PROTECCIONES INDIVIDUALES:

+ (Casco de seguridad
» Chaleco reflectante
e Botas seguridad térmicas FAcEEe

= Ropa de trabajo

%

= =g . ﬂ}!

iy b

s Protectores auditivos
e Gafas proteccién contra particulas

¢ Mascarillas de filtros de gases

» Chaleco reflectante

3.1.2 Levantado de tapas y rejas a nueva rasante
RIESGOS:

e Caida de personas al mismo o distinto nivel
» Calda de objetos sobre las personas
¢ Golpes contra objetos

* Cortes por el manejo de objetos y herramientas manuales
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* Los trabajadores circularan siempre por detras del avance de la fresadera o lateralmente a ella,

para evitar atropeilos.
e Las partes méviles de la maquina iran cubiertas para evitar atrapamientos.

¢ No se intentaran retirar materiales encajados en la cinta de transporte con la maquina en
funcionamiento, siempre habra que parar el motor antes.

PROTECCIONES COLECTIVAS
e Orden y limpieza.

e Delimitacion de la zona de afeccién.

PROTECCION INDIVIDUAL

+« Chaleco reflectante.

» Calzado de seguridad.

e Mascarilla de proteccion.
e Polainas y peto de cuero cuando existan proyecciones de material fresado.
« Guantes contra agresiones mecanicas.
s Casco de proteccion.

« (afas antiproyecciones.

3.2.2 Cami6n cisterna para riego asfaltico

RIESGOS:

. Atropeile de personas

o Colision con otras maguinas

® Vuelco de camidn

L Caida de personas al ascender o descender del camidn

. Caida de personas al mismo nivel.

° Los derivados de los trabajos realizados bajo altas temperaturas (suslo

caliente+radiacion solar+vapor).
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o Los derivados de la inhalacion de vapores de betin asfaltico (nieblas de humos
asfalticos).
. Quemaduras por contacto accidental con la piel.

MEDIDAS PREVENTIVAS:

Las rampas de acceso a los tajos no superaran la pendiente del 20%, como norma general, en
prevencion de riesgos por |a realizacion de trabajos en zonas proximas.

Cuando el operario tenga que salir de la cabina del camion debera utilizar el casco de
seguridad.

En el uso de sustancias o preparados peligrosos, se actuara segun lo establecido en la ficha de
seguridad del producto.

Sobre la magquina, junto a los lugares de paso y en aquellos con riesgo especifico, se adheriran
las siguientes seriales:

Peligro sustancias calientes (“Peligro", "Fuego")

Rétulo con la leyenda: NO TOCAR, ALTAS TEMPERATURAS

Se evitara que los asfaltos almacenados entren en contacto con agua cuando se encuentran
por encima de los 100° ya que puede conducir a una expansion violenta, peligro de
salpicaduras y desbordamiento por ebuilicion.

Prohibicién de permanencia del personal en el radio de accién de maquinas en movimiento.

En operaciones de carga de cisterna:

Verificar que todas las valvulas de descarga estén cerradas.
Asegurarse de que todas las juntas de las mangueras estén apretadas.

Usar E.P.l. contra posibles contactos con la emuision,

En el riego:

PROTECCIONES COLECTIVAS: T -

Antes de parar la maquina se comprobara que se ha cerrado el quemador.

Se apagara el mechero al conseguir la temperatura de riego.

No se regara ¢on los quemadores encendidos.

Se verificara la instalacion neumatica, comprobando que la valvula de seguridad del calderin

esta en perfecto estado.

Sefalizacion de interferencias en la calzada
Cinta de balizamiento

Conos de sefializacion

Rotativos y sefiales acusticas




"Bjsljeroadsa un

Jod epiBlIp piejse BAj0) g] us sodiejse sojonpoid op opiueA A ugioewixoide ap seiqojuew SBT e

‘1039NpUDD NS

eas ou anb euosiod Bpoj B BYDJBW US BIOPSPUSIXS B 8i1q0s Biousuewsad g epiqyold epand) e

-SYALLNIAIYd SYalaIn

olledoayy .

W

cmmn g T 80zJ8n)s8alq0g .

o

seinpewany e
ooNBjse unjaq ap salodea ap ugeeyu| s
SepeAs|o seinjeladwa) B ugisodxy .
[9AIU OWSIW |& seuosiad ap epleD .
[2Alu oupsip e seuossad ap epjed .
-S09S3

sosouiwn}iq sojonpodd ep eiopapualxy ¢£7Z¢

elojelldsal ejUeoSRly .
pepunBbss ap SSjUEND) o
pepunfies ap sejog e
SJUEIBYSI 028jBY) e

olegeny apedoy o

pepunfas ap 0ose)

-SIFTYNAIAIGNT SINOIDDILOH

09IA 34 OiN;'iuWOJ
OTI3INOD || vJH3ITIaoNGD




PROTECCIONES COLECTIVAS: P
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Los operarios de auxilio permaneceran en la cuneta por delante de la maquina, durante las

operaciones de llenado de la tolva.

Los bordes lateraies de la extendedora estaran sefalizados con bandas amarillas y negras

alternativas.

Las plataformas de estancia o para seguimiento y ayuda al extendido asfaltico estaran

bordeadas de barandillas tubulares.

Se prohibe el acceso de operarios a la regla vibrante durante las operaciones de extendido.

Debera conocer las posibilidades y los limites de la maquina, particularmente, el espacio

necesario para maniobrar.

Cuando el espacio de manicbra es muy reducido o limitado por obstaculos, hay que balizar la

zona de evolucion de la maquina.

Se debe vigilar la posicion, la funcién, el sentido de funcionamiento de cada unc de los
mandos, de los dispositivos de sefializacion y de los dispositivos de seguridad.

Se regulara el asiento a la comodidad, estatura y peso del conductor.
Queda prohibido el transporte de pasajeros.
No subir a la maquina ni bajar de ella nunca en marcha, aunque sea a poca velocidad.

Circular a cierta distancia de las zanjas, taiudes y toda alteracién del terreno que pueda

posibilitar el vuelco de la maguina.

Sefalizacién de interferencias en la calzada
Cinta de balizamiento

Conos de sefializacion

Rotativos y sefiales aclsticas
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PROTECCIONES INDIVIDUALES:

CONCEDIE.LERI'A
FOMENTOQ

+ (Casco de seguridad

= Ropa de trabajo

¢ Chaleco reflectante

* Botas de seguridad

¢ Guantes de seguridad
s Mascarilla respiratoria

» Faja antivibraciones

3.24 Barredora
RIESGOS

¢ Caidas de personas al mismo nivel.
* Choques ente maquinas y vehiculos.

*  Vuelcos de maguinaria.

+ Golpes por objetos y herramientas.

» Atrapamientos de personas por maguinaria.

* Atropellos y golpes por vehiculos o maquinaria.
o  Salpicaduras en los ojos del material de fresado.

s Sobreesfuerzos.

* Aplastamientos de extremidades inferiores por parteé méviles de fresadora.

+ Exposicion a temperaturas ambientales extremas.
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MEDIDAS PREVENTIVAS:

» Se debera mantener una distancia de seguridad a la maquina fresadora de al menos 5 metros

para evitar impactos de material proyectado.

* Los operarios a pie de tajo deberan colocarse en direccidn opuesta al viento para evitar la

exposicion a ambientes pulvigenos y humos.
* Los operarios deberan emplear casco de proteccion de la cabeza y gafas contra proyecciones.

* Los trabajadores circularan siempre por detras del avance de la fresadora o lateralmente a ella,

para evitar atropellos.
* Las partes moéviles de la maquina iran cubiertas para evitar atrapamientos.

¢ No se intentaran retirar materiales encajados en la cinta de transporte con la maquina en
funcionamiento, siempre habra que parar el motor antes.

PROTECCIONES COLECTIVAS
* Orden y limpieza.

+ Delimitacion de la zona de afeccion.

PROTECCION INDIVIDUAL

o Chaleco reflectante.
* Calzado de seguridad.

s Mascarilla de proteccion.

* Polainas y peto de cuero cuando existan proyecciones.de material fresado.
s Guantes contra agresiones mecanicas.
s Casco de proteccién.

» Gafas antiproyecciones
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3.25 Compactador de neumaéticos
RIESGOS:

. Atropello

. Vuelco de la maquina

o Choque contra otros vehiculos

. Quemaduras (trabajos de mantenimiento)
° Atrapamientos

o Caidas de personas desde la maquina

. Golpes

. Ruido )
° Vibraciones a ,‘ -

. Polvo

MEDIDAS PREVENTIVAS:

Comprobar la eficacia del sistema inversor de march4 y del sistema de frenado.

¢ Extremar las precauciones al trabajar préximo a la entendedora.

* Vigilar la posicion del resto de las compactadoras. Mantener las distancias y el sentido de la

marcha.

* Cuando se vaya a trabajar en recorridos con fuertes pendientes, se comprobara

periédicamente |a eficacia de los frenos.
* Alacabar la jornada dejar calzada la maquina sobre los tacos especiales.
+  Sijtuar los espejos retrovisores convenientemente.

* Al abandonar la maquina se quitara la llave de contacto y se asegurara contra la utilizacién de

personal no autorizado.
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4 SERVICIOS PREVENCION Y PRIMEROS AUXILIOS

4.1 INSTALACIONES DE HIGIENE Y BIENESTAR

Se dispondra en obra de las instalaciones necesarias para los trabajadores que presten servicio
en la misma de modo que se satisfagan las necesidades minimas de higiene y bienestar de los mismos

Se dotara a menos de una caseta de obra destinada a vestuario, y una caseta destinada a aseos

y duchas.

En la obra se dispondra de suministro de agua potable para todos los trabajadores, bien sea

mediante [a instalacién de un grifo o por facilitacion de agua embotellada.
H i i tf\ﬁk\

El contratista dispondra mediante un plano de organizacién de obra en donde se:»tfbi"c'iaran estas

L e

o 3
(ST

casetas de obra.

——

3 e Lt
F: - [
| e
. _”“_\-‘ vty !.‘:'E:Gll

42 PLAN DE EMERGENCIAS. INSTALACIONES DE PRIMEROS AUXILIOS Y BOTIQUIN
O

4.21 Pan de emergencias

Se elaborara un plan de emergencias en donde se tendr@ encuenta los servicios sanitarios a
los que deben acudir los trabajadores en caso de accidente. Se colocaran planos con las rutas de

evacuacion a los centros asistenciales mas cercanos.

Las Medidas de Emergencia pretenden definir {a organizacion de los medios humanos y
materiales, con el fin de facilitar la comunicacion, evacuacién y la intervencion inmediata ante una
situacion de emergencia, originada por la declaracion de un incendio o cualquier otro accidente, frente
al que resuite necesario llevar a cabo, de forma rapida, coordinada y eficaz, una toma de decisiones y

una serie de actuaciones dirigidas a contrarrestar dicho riesgo.

4.2.2 Botiquin

Se dispondra de un botiquin conteniendo el material especificado en el R.D. 486/97. El contenido
minimo de este botiquin sera el especificado en el ANEXO VI, apartado A, de este Real Decreto:

1. Sin perjuicio de fo dispuesto en los apartados anteriores, fodo lugar de trabajo deberd disponer,
como minimo, de un botiquin portétil que contenga desinfectantes y antisépticos autorizados,
gasas estériles, algodon hidrofifo, venda, esparadrapo, apésitos adhesivos, tijeras, pinzas y

guantes desechables.
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Si existiese mas de una empresa para la ejecucion de la obra el promotor designara un
Coordinador de seguridad y salud en fase de ejecucién de obra que dispondrd de un libro de

incidencias

De acuerdo con el Art. 13 del R.D.1627/1997, de 24 de octubre, en cada centro de trabajo
existira, con fines de control y seguimiento del Plan de Seguridad y Salud un Libro de Incidencias que
constaré de hojas por duplicado, habilitado al efecto por el AYUNTAMIENTO DE VIGO.

El! libro de incidencias, que deberd mantenerse siempre en la obra, estara en poder del

coordinador en materia de seguridad y salud durante fa ejecucion de la obra.

A dicho libro, tendran acceso la direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas
y los trabajadores auténomos, asi como las personas U organos con responsabilidades en materia de
prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los
técnicos de los organos especializados en materia de seguridad v salud en el trabajo de las
Administraciones Plblicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo, relacionadas

con los fines que al libro se le reconocen.

6 PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD

Segun el Art.7 del R.D. 1627/1997 de 24 de octubre, cada Contratista elaborard un Plan de

Seguridad y Salud en el trabajo en el que se analicen, estudien, desarrollen y complementen las

haninm = famaibhem Aa s mramis siabams da sAiss .A'é d
Maoivy, Sl UiV UGS OU PIVEIV DIolSHa U UJGUUU[ n e

El Plan de Seguridad y Salud debera ser aprobado, tras el correspondiente informe del
coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, por el CONCELLO DE

VIGO, organismo promotor de |a obra. o

7 LIBRO DE SUBCONTRATACION 5 Dl 1 e Soberg Bodl

Segln el articulo 8 de la Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el Sector de la
construccion, el contratista debera disponer de un Libro de Subcontratacién, que deberd permanecer
en todo momento en obra y debera reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los trabajos,

todas v cada una de las subcontrataciones realizadas en la obra.
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R.D.1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccion (BOE 256 de 25 de octubre de 1997)

R.D. 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 1627/1997 por el que se
estabiecen disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccién, yelRD
39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién.

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. Modifica a la Ley Basica de Residuos Téxicos y
Peligrosos. Ley 20/1986 B.O.E. 20-05-1986.

Ley 31/1995 de 8 de Noviembre, de prevencién de riesgos laborales.

Ley 54/2003 que modifica a la Ley 31/1995 de 8 de Noviembre, de prevencién de riesgos

laborales.

Real Decreto 773/1997 sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la
utilizacion por parte de los trabajadores de los equipos de proteccion individual (BOE 12/6/97).

Real Decreto 487/1997 de 14 de abril sobre las disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la manipulacion manual de cargas que entrafie riesgos, en particular,dorsq_lumbé'res,

para los trabajadores. s =T
e

-

————

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen Ia
P T, W

seguridad y salud en los lugares de trabajo. P (e

fisposiciones minimas de

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas el materia de sefializacién

de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la
comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual; y

sus modificaciones.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para ia utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los
riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolégicos durante el trabajo, y sus

modificaciones.

Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en
el trabajo de los trabajadores en el ambito de las empresas de trabajo temporal.

Ley 38/1999, de 5 de noviembre de 1999, de Ordenacion de Ia edificacion.
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CONCELLO
DE VIGO

9.4 CONVENIOS DE LA OIT RATIFICADOS POR ESPANA

CONCEDIE.LERI'A
FOMENTO

- Convenio n°® 62 de la OIT de 23/6/37 relativo a prescripciones de seguridad en la industria de la
edificacién. Ratificado por Instrumento de 12/6/58. (BOE de 20/8/59)

Convenio n° 167 de la OIT de 20/6/88 sobre seguridad y salud en la industria de la construccian.

- Convenio n® 119 de la OIT de 25/6/63 sobre proteccién de maguinaria. Ratificado por Instruccién
de 26/11/71. (BOE de 30/11/72)

Convenio n® 155 de la OIT de 22/6/81 sobre seguridad y salud de los trabajadores y medio
ambiente de trabajo. Ratificado por instrumento publicado en el BOE de 11/11/85.

Convenio n® 127 de la OIT de 29/6/67 sobre peso maximo de carga transportada por un trabajador.
(BOE de 15110170)

Vigo, JUNIO 2013

EL INGENIERO JEFE DE VJAS Y OBRAS

AUTOR DEL ESTUDIO BASICO DE/SEGURIDAD Y SALUD

Fdo: Agustin Rodrigyez Carballo
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DOCUMENTO N° 3
PLIEGO DE CONDICIONES.
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PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

Con caracter general sera de obligado cumplimiento lo especificado en:

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes de la Direccién
General de Carreteras (PG-3). Orden Ministerial de 6 de febrero de 1976. La Orden FOM/891/2004
actualiza articulos de firmes y pavimentos (BOE del 6 de abril de 2004). La Orden FOM/1382/2002
actualiza articulos de explanaciones, drenajes y cimentaciones (BOE del 11 de junio de 2002;
correccion de erratas BOE 26 de noviembre de 2002). La Orden FOM/475/2002 actualiza articulos de
hormigones y aceros (BOE del 6 de marzo de 2002). La Orden Ministerial de 28 de diciembre de 1999
actualiza articulos de sefializacion, balizamiento y sistemas de contencién de vehiculos (BOE del 28 de
enero de 2000). La Orden Ministerial de 27 de diciembre de 1999 actualiza articulos de conglomerantes
hidraulicos y ligantes hidrocarbonados (BOE del 22 de enero de 2000).

Orden Circular 29/2011 sobre el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras
y puentes (PG-3). Ligantes bituminosos y micro aglomerados en frio.

Orden Circular 21bis/2009 sobre betunes mejorados y betunes modificados de alta viscosidad con
caucho procedente de neumaticos fuera de uso (NFU) y criterios a tener en cuenta para su fabricacién
in situ y almacenamiento en obra.

Orden Circular 24/2008 sobre el Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y
puentes (PG-3). Articulos: 542- Mezclas bituminosas en caliente tipo hormigén bituminoso y 543-
Mezclas bituminosas para capas de rodadura. Mezclas drenantes y discontinuas.

Orden Circular 21/2007 sobre el uso y especificaciones que deben cumplir los ligantes y mezclas
bituminosas que incorporen cancho procedente de neumaticos fucra de uso (NFU).

Y en particular, lo que se especifica a continuacion:

EMULSIONES BITUMINOSAS

El tipo de emulsién a emplear serd ECR-1 que deberd cumplir con las especificaciones que para este
tipo de emulsiones figuran en el PG-3.

Especificaciones de emulsiones bituminosas
* Viscosidad Saybolt furol a 25°C maximo 50 Norma NLT 138.

* Carga de las particulas positiva Norma NLT 194 “ -4 ‘
* Contenido en agua en volumen maximo 43 % Norma NLT 137 E i e
* Tamizado maximo 0,10 % Norma NLT 142 AE “' e s 1o SCh

Residuo por destilacién
Penetracién (25°C, 100 gr, 5 seg.) minimo 130, maximo 200. Norma NLT 124
Ductilidad (25°, Sem/min.) minimo 40. Norma NLT 126
Solubilidad en tolueno, minimo 97,5. Norma NLT 130

Recepcion e identificacién
El adjudicatario presentard una hoja de caracteristicas con los resultados de los anilisis y ensayos
correspondientes a la produccion a la que pertenezca la remesa suministrada, y un certificado de

SERVIZO DE VIAS E OERAS Praza do Kei, </n
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